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Legon 9

TEXTE

Le certificat d’études!?

En Martinique? les éléves d’une école attendent, autour de leur
maitre, les résultats d’une session du certificat d’études, qui me seront
proclamés que tard dans la soirée. '

* * * L

Notre maitre était satisfait dans I’ensemble des comptes
rendus de notre dictée, des brouillons de nos problémes?® et de
notre rédaction. Il avait méme repris confiance en Germé,
celle qui était incurablement obsédée par la manie de mettre
un (s» a la fin de chaque mot, et en Louisy, qui S'embrouil-
lait 2 la moindre régle de trois.# Quant & moi, plus je relisais
ma rédaction, moins elle me paraissait intéressante. Et il n’y
avait pas qu'elle qui m’inquiétait, certains mots de la dictée
également.

C’était le soir, et dans lobscurité de la cour d’école de
Saint-Esprit,® nous attendions -la proclamation des résultats.
Nous restions littéralement liés ensemble dans la foule d’éléves
et de parents qui emplissait la cour. Seul, M. Roc nous quit-
tait et revenait. On n’en finissait pas d’entendre épeler, dans
la rumeur ambiante, tel mot de la dictée,® ou énoncer les ré-
sultats des problémes ... .

Plus le temps passait, plus unie nervosité mal contenue nous

gagnait, se traduisant chez certains par un- bavardage intarissa-
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ble, et plongeant d’autres dans un silence frisant I’hébétude.

Soudain il y eut un
brouhaha, un bond de la
foule en avant, un silence:
une fenétre du premier éta-
ge s’était ouverte, et son rec-
tangle de clarté encadrait

a4 contre-jour deux bustes

d’hommes. L’un d’eux com-
menga aussitbt & prononcer
des noms d’éléves.

Au fur et & mesure, des
frissons, des élans refrénés,

des exclamations étouffées

agitaient la foule. Je ne
bougeais pas. Mon sang, mes
entrailles avaient été broyés ensemble par I’apparition de
ces deux hommes, et je demeurais fixe et suspendu a la voix
qui, de la fenétre magique, libérait des noms qui
descendaient sur les éléves comme une pluie d’étoiles. Il y
en avait une interminable constellation, et plus il en passait,
plus je me détachais de la foule, qui, déja, explosait autour
de moi.

Je ne voyais que I’embrasure éclairée de la fenétre et
n’entendais que la seule voix de ’homme qui lisait les résul-
tats. Plus je I’écoutais, moins je ’entendais ... Hassam José !
Ce nom, échappé de la bouche de ’homme, me frappa en
pleine poitrine, avec une violence 2 me faire voler en éclats.

Jamais je ne m’étais entendu appeler de ce ton solennel. Ja-
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mais je n’avais senti avec autant d’acuité tout ce qui liait mon
étre & ces quatre syllabes. Mais je crois que si elles n’avaient
pas été prononcées, jaurais été changé en pierre.

Mes  camarades s’embrassaient, m’embrassaient. (Nous
avons tous réussi ! tous les dix ! criaient-ils. Je ne sautais pas,
Jje ne criais pas, je me laissais entrainer, souriant, sans trouver
rien a dire. M. Roc était trés excité et presque submergé par
les manifestations des éléves. Il ne faisait que répéter, dans
un sourire qui ressemblait plutdt & une grimace: (C’est bieny,
et nous regardait avec des yeux étincelants derriére ses lunettes,
et se tournajt sans cesse, commengant une phrase, s’inter-
rompant, se retournant, nous criant: (Il est tard, mes enfants,
dépéchons ...»

Sous la lueur des réverbéres, toutes les rues de Saint-
Esprit étaient inondées d’éléves et de rumeur.

D’aprés Joseph Zobel,
la Rue Cases-Negres (Froissart)

Vocabulaire

une session période pendant laquelle a lieu un
examen iR}

proclamer 2.t, annoncer a haute voix

un ensemble assemblage, groupe d’éléments for-
mant un tout

dans Pensemble d’une maniére générale, en négli-

Eeant certains détails

le compte rendu " rapport de ce que Pon a fait, de ce

que lon a wvu, pour faire savoir,

A AN AN 5 A RS i K, 450 8 e LA e e 5 orens ARG AN sk P e S pre—



incurablement ady.
obsédé -e p.p.

Ia manie
s'embrouiller v.pr.

Pobscurité n.f.
la proclamation
littéralement adv.
la rumeur
ambiant -e a.
énoncer u.t.

la nervosité
traduire ».t.

le bavardage

intarissable a.

friser v.t.
I'hébétude . f.
le brouhaha (onomatopée)

le rectangle
la clarté

encadrer ».t.
le contre-jour

expliquer ou justifier

d’'uné maniére inguérissable
B B AR

gotit, habitude bizarre, excessif
perdre le fil de ses idées, tomber
dans la confusion '
absence de lumiére

action de proclamer, de publier
absolument, tout & fait

bruit confus de voix WZups

qui entoure, enveloppe

exprimer en termes nets fEiR. 3553
MER, B '
ici: exprimer d’une certaine fagon
action de parler beaucoup, de parler
abondamment de choses oiseuses &
W RE

qui ne cesse pas

étre tout prés de

B

bruit prolongé et confus, provoqué
par des personnes ou par des choses

A

figure a quatre co6tés paralléles et

égaux deux 4 deux et & quatre an-
gles droits %, KA

lumiére

mettre dans un cadre EE
lumiére qui éclaire un objet du c6té
opposé a celui par lequel on le re-



’
un élan

refréné -e p.p.

Pexclamation . f.

les entrailles n.f.pl.

magique a.
la constellation

se détacher v.pr.

une embrasure

voler en éclats
le ton

solennel -le a.
Pacuité az.f.
submergé -e p.p.
‘une grimace

la lueur

le réverbére

inondé -e a.

la case

le négre, la négresse (péj.)

garde

N7, W3

mettre un frein 4 la violence de gn,
A un sentiment trop vif, etc., em-
pécher de se manifester avec force
cri de joie, de surprise, d’indigna-
tion, etc.

WHBE’ %

AT EQ

groupe d’étoiles paraissant voisines,
auquel on a donné un nom par-
ticulier R

cesser d’étre attaché, se séparer
ouverture pratiquée dans 1’épaisseur
d’un mur pour recevoir une porte,
une fenétre (EICGELK)ITH . .EHH
ici: RNBBEEER

FiR, BX

REE, EH

B

recouvert complétement

R

clarté faible

appareil destiné 31 éclairage ' des
rues, des places publiques

étre rempli de, étre plein de
habitation rudimentaire, primitive
personne appartenant a la race

noire B A



Notes

1. le certificat d’études /NFEEENVIFH
DERTAFERBEEREDY, PMEEVREERELTS,

2. la Martinique iRB5T, BERMEMBLLBRARBIHG—IS, BR
1.1005F 5 A B, A1 345.000 ARS8, ERFEEFE  Fort-de-
France, 1635 S0 0EEARM, 1946 ERNEEN— A H & (dé
partement frangais d’outre-mer), TR I:EHH X, REETI
SRETH AR S, BEBFREX BB FINNES &

Eo

3. Notre maitre était satisfait ... des brouillons de nos problémes.
problémes = problémes de  calcul FH AR

4. ... qui s’embrouille 3 la moindre régle de trois.
Par cette régle on cherche le 4° terme d’une proportion, quand les trois
autres sont connus, L=t

Exemple: Quel sera le prix de 3 m de tissu si 5 m valent 12,50 F ?

12, 50 X 12,50 x 3
5 =3 X=—5—=1,%0

5. Saint-Esprit: commune de I'ile de la Martinique

6. On n’en finissait pas d’entendre épeler, dans la rumeur ambiante, tel
mot de la dictée.

ne pas en finir de + inf. R{EHh, R{EH

7. et je demeurais fixe et suspendu 3 la voix qui, de la fenétre magique,
libérait des noms ...
On dit généralement:

&tre suspendu aux. levres de quelqu’un = ’écouter avec une extréme
quelq

attention £ 3B EHITE A .
. 6 o
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Mots et expressions

autour de

Les éleves d’une école attendent autour de leur mafire, les résultals du
certificat.

En entendant les noms des regus, la foule explosait autour de moi.

A.

= dans les environs de, a proximit.é de

1. Les voleurs rédaient autour de la maison comme des renards
autour d’un poulailler.

2. Autour de Shanghai, on trouve surtout des productions marai-
chéres.

3. La vie dans les villes autour de Paris est difficile.

4, Quand il y a danger, les poussins se serrent autour de la poule,

5. Le militant avait réuni autour de lui plusicurs jeunes préts a
mourir pour la Résistance,

6. Autour du nom de Lu Xun, s’étaient regroupés de jeunes écrivains
progressistes,

7. 11 faut resserrer les rangs autour du Parti Communiste,

8. Les enfants faisaient cercle autour de M. Roc pendant cette at-
tente qui n'en finissait pas. }

= faisant le tour de ... On peut préciser «tout autour» pour

indiquer un tour complet.

1. On avait construit une barriére autour du champ.

2. Autour de la Cité Interdite, il y a un grand fossé plein d’eau.
(Tout autour de la cité, ...)

3. Je me suis blessé & la main., Le médecin m’a mis une bande
de tissu autour du doigt.

4. La voiture tournait autour de [usine.

5

. Tout autour de Shanghai, vous verrez des défenses antiaériennes,

. = environ, dans les ...

1. Mounsieur Roc devait avoir autour de 50 ans, peut-étre un peu

o 7 e



plus,

2. A l’arrivée au Shansi, les troupes de la Longue Marche comp-
taient autour de 15,000 hommes, du moins la colonne princi-
pale. '

3. En plein été & Shanghai, il fait autour de 30 degrés.

4. Combien va vous cofter votre nouveau vélo?

— Autour de 1.000 F.

5. Quelle heure est-il ?

— I doit étre autour de cing heures, d’aprés le soleil,

II. dans I'ensemble

Notre maftre était satisfait dans Pensemble des comptes rendus de
notre dictée,

= en gros, au total, finalement

1. Dans I’ensemble, Nicole se plait bien dans l’agriculture. Ah, s'il
'y avait pas cet isolement !

- 2. Dans Pensemble Michel BOITEUX a fait une bonne course, sauf

4 la fin des cent premiers métres ol il 2 perdu quelques secondes.

3. Dans I'ensemble, j’ai une bonne santé. Bien sdr, il m’arrive, comme
a tout le monde, d’avoir une petite grippe.

4. A Shanghai, il ne fait pas trop froid dans ’ensemble, majs certains
hivers peuvent é&tre terribles surtout en I'absence de chauffage,

IOI. compte rendu

A. un compte rendu de réunion (&= f4i%), de séance
un compte rendu de voyage, de mission
un compte rendu de recherche
1. Nous avons assisté au compte rendu de la conférence de Beijing.
2. Nous avons fait le compte rendu de notre dictée 2 notre maitre,

B. rendre compte
1, Nous avons rendu compte de notre visite 2 PInstitut des Langues

e 8 .

~dr



Etrangéres de Chongqging 4 nos colltgues.
2. Pourriez-vous nous rendre compte des résultats de vos travaux
de recherches?

C. se rendre compte

= comprendre §H5

1. Vous rendez-vous compte de ce que vous avez fait? En étess
vous pleinement conscient?

2, Excusez-moi d’étre en retard, Mais je ne m’étais pas rendu
compte de I'heure.

3. Vous ne savez pas A quel point le travail de marin pécheur est
difficile. Vous ne pouvez pas vous rendre compte !

4. Plus on sait de choses, plus on se rend compte qu’on ne sait rien,

5. Jaile certificat. Ouli, je suis requ! Vous vous rendez compte ?
C’est merveilleux! )

6. Vous vous rendez compte ! Cela fait trois fois qu’il passe le
certificat, et trois fois qu’il échoue !

IV. avoir la manie de

L Germé avait la manie de mettre un «» & la fin de chaque mot.

. Il a la manie des chiffres.
. Jai eu longtemps la manie des timbres.

. Tous les enfants ont la manie de sucer leur pouce.

A LN =

. Vous avez la sale manie de faire des tétes de bonshommes partout,
sur vos livres, vos cahiers ... !

5. Il a une dréle de manie: il faut qu’il se lave les mains avant d’aller

au lit sinon il ne peut pas dormir.

V. étre obsédé

_Elle était obsédée par la manie de mettre des «s» partout.

A. 1. 11 a tué. 1] est obsédé par le remords,

]
©
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2.

3.

4,

B. =
1.

Depuis un mois, il est obsédé par Pexamen. Il ne parle que de
cela.

Elle est obsédée par son échec & ’examen.  Elle ne mange plus,
elle ne dort plus. '

Le responsable était obsédé par la guerre.

craindre, avoir peur
Germé était obsédée par l’orthographc.

avoir 'obsession de

A. 1
2.
3,

B 1

2.

Il a Pobsession de l'argent. Rien d’autre ne compte.
Il ne parle que d’argent. Chez lui, c’est une obsession.
Il a Pobsession d’une troisiéme guerre mondiale,

Germé avait une obsession: la dictée. Le jour de la dictée,
elle restait plongée dans un silence qui frisait 1’hébétude.

Louisy était assez bonne & 1*école, mais elle avait I’obsession de
Ia régle de trois. Elle sembrouillait avant d’avoir commencé
a lire le texte du probléme,

VL emplir, remplir

La foule d’él2ves et de parents emplissait la cour.

A Ils

ont le méme sens; mais on emploie surtout «remplir», tandis que

«emplir» est un peu plus littéraire ou plus abstrait,

oo e e

6.
7.
8.
9.

° 10

Remplissez-moi cette bouteille de vin !

La servante emplissait une belle carafé de vin doré,

Ami, remplis mon verre !

Le chant des oiseaux emplissait mes oreilles de sons mélodieux.
Avec les pluies qui ne cessaient de tomber, les champs se remplis-
saient d’eau,

Dés 'aube, la ville s’emplit de rumeur,

A huit heures, la salle ecommenca 2 se remplir,

L’enfant avait rempli sa page de signes mystérieux: les lettres,
11 a rempli son discours de phrases connues et creuses,



